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Oz

Gilintimiiz Sirbistan Cumbhuriyeti sinirlar igerisinde bulunan Presova, 1912 yilma kadar Osmanlt
idaresinde kalmistir. Osmanli idaresinden sonra Sirp isgaline ugrayan Presova ve yoresi gliniimiiz idari
taksimatinda Sirbistan’in giineyinde ¢ogunlukla Arnavut niifusun meskiin oldugu bdlgeyi kapsayan
Presova Vasinin merkezi konumundadir. Presova sehri ve ona bagh Bilag kdyiinde az sayida Tiirk de
yasamaktadir. Osmanli doneminden Balkan iilkelerinde kalmis olan maddi miras hakkinda belli bash
caligmalar yapilmustir. 1970°li yillardan sonra bu alandaki ¢aligmalar yogunluk kazanmis olmakla
birlikte Bat1 Balkanlar’a yonelik bu ¢alismalarda daha ¢ok Bosna, Sancak, Kosova, Makedonya’da
bilinirligi daha fazla olan yerler iizerinde durulmustur.

Ozellikle Yugoslavya’nin dagilma siirecinde Presova’ya iliskin kiiltiirel ¢alismalarin yerel diizeyde
kaldigini ileri stirmek i¢in yeterli sayida gerekge vardir. Bat1 Balkanlar’in 1990’11 yillarin basindan
itibaren kars1 karsiya kaldigi uzun siireli ¢atigmalar ve savaslar egitim, kiiltlir ve bilim alanindaki
gelismeleri olumsuz anlamda etkilemis ve etkilemeye devam etmektedir. Bu siiregte ¢ok sayida somut
kiiltiirel miras eseri zarar gormiis, tahrip olmus ve hatta bir zaman var olduklari bile unutulmustur.
Giinlimiize kadar varligin stirdiirebilmis az sayida eserin de dmriinii uzatacak restorasyon ¢alismalari
sinirlidir ve bu konuda yetkin bir kurumun eliyle yiiriitilmemektedir. Yerli halkin imece usuliiyle
hayatta tutmaya caligtiklar1 bu eserlerin en azindan envanterinin ¢ikarilmasi ve kayda gegirilmesi
onemlidir. Bu anlamda yerel 6lgekli yapilan bazi caligmalar olmakla birlikte bu mirasin koruma
altina alinmasini saglayacak kurumlari harekete ge¢irme konusunda yeterli olmamistir. Bu ¢aligma ile
Presova ve yoresinde giiniimiize kadar ulasabilmis olan cami, tekke gibi ibadet ve zikir mekénlari ile
mezarlara ait kitabelerin ele alinmas1 amaglamaktadir. Bu ¢aligmada esas amag¢ Osmanli doneminden
kalma eserlerin tamamini tespit etmek olmay1p, simdiye kadar {izerinde durulmamus olan bu kiiltiirel
mirasa isaret etmektir. Yoksa Osmanli idaresi doneminden kalmis ve zaman igerisinde yok olmus olan
maddi miras yapilarinin envanterinin ¢ikarilmasi daha genis bir ¢aligmay1 gerektirir. Bu ¢aligmada
Presova kasabasi ve yoresinde Osmanli idaresi doneminden kalmis olan yapilar tizerinde bulunan
kitabe tiirleri ile sekil ve metin 6zelliklerine kisaca deginilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kitabeler, Camiler, Cesmeler, Kopriiler, Tekkeler.
Abstract

The city of Presheva, which is located within the borders of today’s Republic of Serbia, remained
under Ottoman reign until 1912. Being invaded by Serbs after the Ottoman administration, Presheva
and its region is situated at the centre of the Presheva Valley. By being located in the south of Serbia
according to today’s administrative division, the region is vastly populated by Albanian residents.
Besides the Albanian majority, the region is resided by a small number of Turks in Presheva and village
of Bilag. Major studies have been conducted on the Balkan countries heritage from the Ottoman
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period. Although the studies in this field have intensified after the 70s, the places that gained the focal
point in the Western Balkans remained Bosnia, Sancak, Kosovo, and Macedonia. There is a sufficient
support to claim that cultural studies on Presheva remained at the local level, especially during the
dissolution of Yugoslavia. The long-term conflicts and wars that Western Balkans faced since the
beginning of 90s have adversely affected and continue to affect the development in education, culture,
and science. In this process, many tangible cultural heritage artefacts have been damaged, destroyed,
and even forgotten. The restoration work that extends the life of a few number of works which have
endured until today, is also limited and not performed by competent institutions. Even though the
local people try to keep these works alive through voluntary initiative, it is essentially important for
these works to be inventoried and recorded. There have been some local studies regarding this issue,
but still not sufficient to drive the institutions at ensuring protection for this heritage. This study aims
to deal with places of worship and dhikr, such as mosques, dervish lodges along with the inscriptions
engraved in the tombs of Presheva and its region. It has also been intended to inform wider audience
about the structures to which the inscriptions belong. The main purpose of this study is not only
determining all the works from the Ottoman period, but also accentuating this cultural heritage,
which has not been emphasized to this point. Moreover, making an inventory of the material heritage
structures that remained from the Ottoman period and disappeared in time requires a broader study.
Therefore, this study briefly mentions types and forms of inscriptions and text features placed on the
buildings from the Ottoman period in the city of Presheva and its region.

Keywords: Epitaphs, Mosques, Water Fountains, Bridges, Dervish Lodges
1. Giris

Presova, Karadag diye adlandirilan daglik bolgenin dogu eteklerinde yer alir.
Uskiip’iin 59 km Kuzeydogusunda, Pristine’nin 57 km Giineydogusunda, Nis’in 114
km Giineyinde bulunan kii¢iik bir kasabadir. Osmanli hakimiyetinin son dénemlerinde
Kosova Vilayeti Pristine Sancagina bagli Presova Kazasimin merkezi idi ($. Sami,
1308). Kasabanin merkezindeki meydan, kaldirimli sokaklari, esnaf ve zanaatkar
diikkanlar1 ona tipik bir sark goriiniimi verir. Kasabanin kimligi ve niifusunun
gecmisine iliskin delil olacak Sark mimarisine ait yapilardan geriye maalesef ¢ok az
sey kalmistir (Islami ve Ejupi, 2016: 498).

Iktisadi unsurlar, gogunlugu Arnavut olan niifus yapisi, demografik 6zelikleri,
tarihi gegmisi ve benzer mensubiyete iliskin algi, kaynaklarda Presova Vadisi olarak
atifta bulunulan bu yoreye cografi bir biitiinliigiin niteliklerini kazandirmistir (Ejupi,
2016: 28). Yiizde yiizii Miisliiman olan Arnavutlarin ¢ogunlukta oldugu bu yoérenin
Presova Vadisi olarak adlandirilmasi bu ylizyilin basina tekabiil eder. Osmanli
kayitlarinda Presova seklinde gecen yer ad1 eski Yunancada pirasa anlaminda prouson
kelimesinin Arnavutga karsilig1 olan presh ile degistirilerek Slavcada yer adi yapmaya
yarayan -evo eki getirilmesiyle (Ismajli, 1970: 265) Slavcadaki PreSevo seklini
almistir. Arnavutcada Preshevé seklindedir.

Kiiltiirel miras, belli bir gruba veya topluma ait gecmis nesillerden kalan somut
ve maddi eserlerin olusturdugu mirastir. Bu yiizden kiiltiirel mirasin giinlimiizde de
oldugu sekliyle korunmasi ve bizden sonra gelecek nesillere aktarilmasi gereklidir.
Anitlar kiilliyatinda bir millete ait kiiltiirel miras binalarinda bulunan kitabeler
de dnemli bir yere sahiptir. Kiiltiirel tesvik, toplumda bu eserlere yonelik dikkatli
davranmay1 amaglamaktadir.
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2. Tarihi Perspektifte Presova ve Yoresi

Presova yoresinde Islami mimari insaati bu bolgenin mimarisinde nemli
yere sahiptir. Arnavut topraklarindaki diger Osmanli mimari eserlerinde oldugu
gibi bu yapilar da XV-XIX. yiizyillarda yapilmislardir. XIV. ylizyilin sonu ile XV.
yiizyilin bagini kapsayan donemde Arnavutlarla mesktin Balkan topraklarinda siyasi,
ekonomik, sosyal ve kiiltiirel agidan biiylik degisiklikler meydana gelmistir. Bu
topraklarda Osmanli idaresinin yerlesmesiyle dini yapilarin mimarisi bakimimdan yeni
bir donem baslamistir. Presova yoresi, Sirbistan Krallig1 ile Makedonya’y1 birbirine
baglayan bir konumda bulunuyordu. Bilag Karakolu 6rneginde oldugu gibi daha
sonralart Sirbistan’in i¢ kesimlerinde dogru ilerleme niyetiyle, Osmanli kuvvetlerinin
bu yorede konuslanmasinin esas nedeni buranin cografi konumuydu. Osmanli idaresi
doneminde Arnavutlarla meskin topraklarin bir parcasi olan Presova yoresi, stratejik
o6neme sahip bir aland1.

1389 tarihli Kosova Meydan Muharebesinden sonra Balkanlar’da Osmanli
idaresinin yerlesmesini miiteakiben Presova ve yoresi, Osmanli idaresinin
Balkanlar’in diger kisimlarina yayilmasi noktasinda askeri strateji bakimindan hayati
Ooneme sahipti.

Presova ydresinde Islamiyet’in varligi Osmanli idaresinin Balkanlar’a yerlestigi
tarihlerden itibaren séz konusudur. Fakat Arnavutlarin dortte {i¢iiniin Islamiyet’e
gecisi ancak 17. ve 18. ylizyillarda vuku bulmus ve bu husus 6nemli bir birlesme
etkeni olmustur (Kiel, 2012: 24). Presova ve yoresinde Islamiyet’in yayilisinda, diger
Arnavut topraklarinda oldugu gibi, mutasavvif hareketlerin dnemli katkilar1 olmustur
(Koller, 2012: 98). Bu katkinin izleri Presova ve yoresindeki mezar taglarinda bu bolge
mutasavviflarini temsil eden kitabelerde goriilebilmektedir. Bu yoredeki kitabelerin
o6nemli bir kisminin yok olmasina karsin, giiniimiize kadar ulasabilmis olanlar bu
yorede mutasavviflarin varligini ortaya koymaktadir. Presova ve yoresindeki diger
Miisliman yerlesim yerlerinin neredeyse tamaminda bu yoreye mensup mutasavviflara
ait kitabelere rastlanabilmektedir.

3. Kitabelerin Onemi

Islami yapilardaki kitabeler biiyiik bir tarihi éneme sahipler. Kitabeler, bir
kurum veya sahsiyet hakkinda zengin bilgiler sunabilmekteler. Bu kitabeler yeni
nesiller i¢in tarihin canli 6rneklerini temsil etmekte, ayn1 zamanda Presova yoresinin
Osmanli donemine iliskin Islam kiiltiirii zevkini de ortaya koyabilmektedir. Osmanli
idaresinin bu topraklarda son bulusundan sonra yiiz yili agkin siire igerisinde cok
sayida meydan okumalara ragmen bu kiiltiir, hayatta kalmay1 bagarabilmistir. Bu siire
yalnizca Presova yoresi i¢in degil, Balkanlar’in tamami igin son derece zor bir siiregti.
Miisliiman niifus bes yiizyillik siire icerisinde isledigi bu Islam kimligini biiyiik
fedakarliklarla muhafaza etmistir. Bu, o doneme ait belli sayida mimari yapilarin
korunmasindan anlasilabilmektedir.
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Osmanli kitabeleri, {izerinde bulunduklar1 yapr veya banisi ya da kitabenin
atfedildigi kisi hakkinda 6nemli bilgiler barindirmaktadir. Bu kitabeler yapilarin
yapilis kosullart hakkinda da bilgiler vermektedir. Bu déneme ait kitabeler ¢ogu
zaman, bir kurum veya kisi hakkinda bilgi sunan yegane kaynaklar olabilmektedir.
Sunduklari bilgiler géz 6niinde bulundurularak, tarih ve diger bazi bilim dallari,
kitabelerin irdelenmesine 6zel 6nem atfetmistir.

Arnavut topraklarinda Osmanli kitabeleri yeterince {izerinde durulmus
konulardan biri degildir. Arnavutluk’ta bu alanda yapildig bilinen tek arastirma Vexhi
Buhara’ya aittir ve maalesef heniiz yayimlanmamistir (Meksi, 2007: 7). Kosova’da
Osmanli kitabelerine iligkin ¢alismalar ise heniiz baslangi¢ asamasinda sayilabilir.
Samsak¢1 (2014) tarafindan Kosova’da ele alinan kitabeler Osmanli déneminden
kalma kitabelerin tamamini kapsamamugtir. Kaldi ki Presova giiniimiizde Kosova
sinirlart digindadir. Diger yandan Ayverdi (2000: 149), vakfiyelere dayanarak Cedid
Mabhallesi Camii ile Hamidiye Mahallesi Camiini zikretmekle yetinmistir. Dolayisiyla
bu, Presova yoresinde kitabelere yonelik ilk ¢alismadir.

Presova ve yoresinde Osmanli kitabesi olan mimari yapilar Osmanli idaresinin
yerel veya merkezi hitkkiimetlerinde mevki sahibi olmus yore esrafinca yapilmislardir.
Osmanli’da cami, medrese, tekke, han, hamam, ¢esme gibi yapilar yapildiginda
ilgili yapilarin goriiniir bir yerine kitabe koyma gelenegi vardi. Kitabe gelenegi
onemli kisilerin mezar taglarina da yansimistir. Yalniz mezar tasi kitabelerinin metni
digerlerinden farkliydi. Osmanli idaresi doneminden kalma yapilara konan kitabelerin
bilgi sunmalarinin yan sira dekor gorevi de vardi. Boyle bir husus bu yapilarin
¢ogunda goze carpmaktadir. Dekor unsuru da sayilabilecek bu kitabeler binalarin i¢
veya dis cephelerinde konurdu.

Presova ve yoresinde Osmanli doneminden kalan kitabelerin sayist oldukg¢a
azdir. Giiniimiize ulasabilmis olan bu kitabeler ait olduklar1 kurumlar hakkinda
yegane bilgi kaynagi olma oOzelligine sahiptir. Bu bdlgelerde pesi sira yasanan
savaglar; Sirplar, Bulgarlar ve en sonunda Komiinist rejimin Osmanli’dan kalma
yapilar ile o yapilardaki kitabelere yonelik diismanca tutumlarina ragmen az sayida
kitabe giiniimiize ulasabilmistir. Bu mirasin azimsanmayacak miktar1 maalesef tahrip
edilmistir. Zamana meydan okuyup giliniimiize kadar kalabilmis olan kitabeler Presova
ve yoresinde Islam medeniyetini yansitan milli ve dini degerler olarak ele almabilir.

Balkanlar’in diger yerlerinde oldugu gibi Presova ve yoresindeki bu kitabelerin
Osmanli déneminden kaldiklart bilinen bir gergektir. Bu nedenle bu kitabelerde
kullanilan dil ¢ogunlukla Osmanh Tiirkgesidir. Ancak Islam geleneginin bir iiriinii
olan bu kitabelerde bazen Arapga ibarelere de yer verilmistir. Bu husus agagida kitabe
orneklerinde goriilecektir.

Daha 6nce de ifade edildigi sekilde Presova ve yoresi uzun bir siire Uskiip
sancagmin bir pargasi olarak Osmanl idaresi altinda kalmistir. Presova yoresi ile
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Uskiip arasindaki mesafe 39 kilometredir. Presova ile Uskiip arasindaki bu cografi
mesafe goz Oniinde bulunduruldugunda Osmanli doneminde Balkanlar’da Beyler
sehri sayilan Uskiip’iin (Kiel, 2012: 434) mimari etkilerini gézlemlemek miimkiindiir.
Bu yérede bes yiizyillik dénemde varligini siirdiirmiis olan Islami mimariye goz
atildiginda Uskiip ile Kuzey Makedonya’nin diger sehirlerindeki mimarinin nerede ise
bir biitiiniin yapisal bir par¢asi denebilecek 6l¢iide benzerlik arz ettigi goriilmektedir.

Islami yapilardaki kitabe metinleri Osmanli idaresinde kalmus olan diger Balkan
iilkelerinde gérmeye alisik olduklarimizdan farkli degildir. Dolayisiyla fark sadece
metinlerde gegen yer veya kisi adlaridir. Yazi da Osmanli idaresinde kalmis olan diger
Balkan bolgelerinde alisilagelmis tiirdendir.

4. Giiniimiize Kadar Ulasabilmis Olan Kitabeler

Miisliman Arnavut niifusunun c¢ogunlukta oldugu Presova ve g¢evresi
asimilasyon amaciyla Sirp Ortodoks Kilisesinin siirekli misyonerlik faaliyetlerine
maruz kalarak Sirp Imparatorlugunun baskisi altinda yasamaktaydi. Bu yoreye
Osmanl idaresinin yerlesmesine miiteakiben burada yasayan Arnavutlar Islamiyet’e
gecmeye baslamislardir. “Cekic ile 6rs arasinda” bir vaziyette olan yerli halk Islam’1
kendi dini olarak kabul etmistir. Presova Arnavutlari, Balkanlar’in diger yerlerinde
oldugu gibi, bu adimi atarak kendi etnik asimilasyonunun Oniine geg¢mislerdir.
Bundan sonra bu y6renin halki burada kurulan yeni devletin bir parc¢asi olmuslardir.
Yerli halk, malum timar sistemi ve Osmanli idaresinin sundugu diger imtiyazlar
vasitasiyla yeni bir kiiltiirel ve sosyal gelisim siirecine girmistir (Ejupi, 2015: 56).
Burada yasayan Arnavutlar, yeni kurulan idarenin kamusal hayatina artik katilmaya
baglamistir. Presova, Osmanli idaresinin yerlesmesinden sonra Balkanlar’in idari
ve egitim merkezi roliinii iistlenmis olan Uskiip’e yakin mesafedeydi. Bu yakinlik,
o dénemde bu bodlgenin merkezi kabul edilen, Uskiip’le yakin irtibatta olma ve
kiiltiirel gelismeleri takip etme imkani veriyordu. Bu yakin iligkinin etkilerini halkin
yagaminin her alaninda gérmek miimkiindii. Yiizeysel bile olsa bir gdz atmamiz
halinde, Presova ve cevresinde dini kurumlarda gérevli calisanlarin hepsinin Uskiip
medreselerinde egitim aldiklarini goriiriiz. Bu medreselerde yetisen kadrolar orada
edindikleri tecriibeleri Presova’ya ulastirtyorlardi. Bu tecriibelerin izlerini Islam
mimari eserleri olan kamusal binalar, camiler, tekkeler, gesmeler ve mezar taglarinda
gorebilmek miimkiindiir. Bu etki Presova ile ¢evresindeki yapilarda bulunan Arap
harfli kitabelerde de kendini gostermektedir.

16. ve 17. yiizyillarda camiler, sehir merkezlerinin kurulmasinda belirleyici
yapilar olmuslardir (Meksi, 2007: 7). Arnavut topraklarindaki camiler Miisliiman
esnaf tarafindan mali agidan desteklenmekle kalmayip, bastan yapiligini iistlenenler
de olmustur (Koller, 2007: 110). Bu olgudan hareketle Presova agisindan son derece
kiymetli bir miras sayilabilecek Atik Camii, Ibrahim Pasa tarafindan Hicri 1220
(Miladi 1805) yilinda insa edilmistir (Agushi, 2009: 88).
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Osmanli Devleti, kale, cami, tekke, han, hamam, ¢esme gibi yapilarin yapimi
asamasinda yapinin goriiniir bir yerinde, ¢ogunlukla bina girisinde duvara gémiilii
oyma bir kitabe yerlestirmeye iliskin Arap gelenegini siirdiirmiis oldu (Kaleshi, 2012:
32). Presova ve yoresinde bu tiir kitabelerden o doneme ait tiim kamusal yapilarda
olmasi gerekiyordu. Ancak bunlardan kiigiik bir kism1 giiniimiize ulagsmis bulunuyor.
O donemden giinlimiize ulasabilmis kitabelerden Atik Cami, Presova Tekkesi, Presova
kasaba ¢esmesi, Rahovige Koyii Camii ve Miratofca Koyt gesmesindekileri zikretmek
gerek. Dolayisiyla Presova ve ¢evresinde giiniimiizde mevcut olan kitabeler, mezar
taglarina ve yapilara ait olmak iizere iki tiir olarak ele alinabilir. Yapilara ait kitabeler
daha az muhafaza edilebilmistir. Mezar tasi kitabeleri ise kabristan, cami avlusu ve
tekke avlusu gibi yerlerde mevcuttur. Asagida yapilarda ve mezar taglarinda mevcut
bazi kitabelere yer verilmistir.

5. Yapilarda Mevcut Kitabeler
5.1. Cami Kitabeleri
5.1.1 ibrahim Pasa Tarafindan Yaptirilan Atik Cami Kitabesi

Resim 1: Gsiel pDb la g0 | e aala o gl Sl oy sl

Presova Atik Cami kitabesi diger camilerin gogunda oldugu sekilde giris
kapisinin iistinde yer almaktadir. Kitabe tasa oyulmak suretiyle ii¢ satir halinde
Osmanli Tiirkgesi tizere nesih hattiyla telif edilmistir. Yazi son derece okunaklidir. Bu
kitabenin sonunda Hacer Suresi 46. ayeti u-w«'\ iy SAN (Onlara, “Girin oraya
esenlikle, giiven i¢inde” denilir) yer almaktadir.
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5.1.2. Cesme Kitabeleri

Resim 2: 8VY ) L zlla 338 gl o gl alls ) | clivall 5 <l i) alia

Presova ile ¢evresindeki ¢esmelerde de Osmanli kitabeleri yaygindi. Osmanli
idaresi doneminde sehir merkezlerinde camilere karsi yerlerde toplumun ihtiyag
duydugu altyapinin tamami saglanmakta ve bu gergevede ¢esmeler de yapilmaktaydi.
Bu hayir eserlerinde de Osmanlica-Arapga kitabeler bulunmaktaydi. Boyle bir
kitabeyi Progova’ya bagli Miratofce kdytindeki cesmede goriiyoruz.

Presova Atik Camiin karsisinda yol kenarinda yer alan gesmede 70x30 cm
olgiilerinde Arap harfli giizel bir kitabe yer alir. Bu kitabenin hatt1 nesihtir. Kitabe
metni dort satirda olugmaktadir. Kitabe metni <liwall 5 <l pall cala jbaresi ile baglar.
Tasa oyularak telif edilen metin hayrat sahibi ve yapilig yilina iligkin bilgileri barindirir.

6. Mezar Tas1 Kitabeleri

Osmanli dini pratiklerinde bir merhumu hatirlayacak sekilde defnetme gelenegi
s6z konusuydu. Bu gelenek Orta Asya’dan Islamiyet &ncesi kiiltiirden kalmis
olmalidir. Tiirk kékenli islami hanedanlara ait anitsal mezarlarin varligi bilinmektedir.
Bir mezar kitabesi sahibinin mali, sosyal veya siyasi statiisiinii temsil eder. Bir mezar
tagindaki Osmanli kitabesi dini sinirlar ¢er¢evesinde ii¢ boyutlu sanatin konusu olarak
degerlendirilebilir. Yar1 kirsal ve kentsel bir ortamda mezar tagi metinleri ¢ok boyutlu
mesajlar barindirmaktadir.

Osmanli dénemine ait kitabelerin dili cogunlukla Osmanl Tiirkgesidir. Presova
ve yoresindeki kitabelerin hatti cogunlukla nesih tiiriidiir. Bu kitabelerin giiniimiize
kadar hayatta kalabilmis olanlarin sayis1 azdir. Kitabelerin en eskisi 18. yiizyila aittir
ve Hicrl 1123 (1711) yilina denk gelmektedir. Ayrica Miratofce kdyiinde iki kitabe
daha vardir. Bunlardan biri 1188 (1774), bir digeri de 1189 (1775) tarihlerine aittir.

Her ne kadar Osmanli Tiirk¢esi dénemin idare dili olmus olsa da Arapga
Islamiyet’in dili olarak kabul gérmiistiir. Bu nedenle Presova yéresinde Arapga olarak
telif edilmis kitabeler de az degildir.
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YY) asstall

Presova’daki bir mezarlikta sahibi belli olmayan bu mezar tas1 kitabesinin metni
Arapgadir. Nesih hatla yazilmistir. Metnin iist kismi zarar gérdiigii icin mezar sahibinin
adi tespit edilememektedir. Bu, Presova’daki en eski kitabelerden biridir. Hicri 1122
(1710) yilina aittir. Bu kitabede, Osmanli dénemine ait kitabelerde gérmeye aligik
oldugumuz ifadeler yer almaz.

Resim 4: V7Y G da3ldll 0y SH e 3a ) o i sS el ls 1 sldl) s e colli 8 3L GILAN 5

Presova mezarliginda 1231 (1816) yilina ait bu mezar tas1 kitabesi de bastan
sona Arapga olarak telif edilmistir. Bu ve bunun gibilerinin Arapga olarak yazilmasi,
Osmanlt Devleti’nin dili Osmanli Tiirk¢esi olmakla birlikte Arapganin da kitabelerde
son derece yaygin kullanildiginin bir gdstergesidir.
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Resim 5: sl 4 des ) M plisdl jsadl anjall - Resim 6: 4alisall 3 ) siral) dasa jall B AN o

ANV A3l s g e g 2ena lale YY) Aaildl gaan gy a0 il Ly des ) e

Mezar baslarina konan ¢ok sayida eski basliklarda; dogusu, yeniden dogusu ve
oliimi temsil eden alt1 kdseli y1ldiz simgesi bulunur (O’Conell ve Airey, 2009: 240).
Bu yildiz1 her iki cinsiyete ait mezar basliklarinda gérmekteyiz. Bu simge Uskiip Isa
Bey Camiinde de mevcuttur. Bu simge de Presova ve yoresi ile Uskiip simgelerinin
benzerligini ortaya koymaktadir.

Resim 7: MV 2l G sam 5 Gpmes 0 Wiy 3 50n0 ) stiall o s all

Presova’ya bagli Miratofce koylinde bulunan iki adet mezar bagliginin 6zelligi
alt kisminda Fatiha okumay1 talep edercesine agik duran el simgesidir. Bu simge Hz.
Fatima’nin elini, kétiiliiklerden koruyucu bir tilsimi temsil eder. Mezar basligina
oyulmus bes parmakli el simgesi Islam’in bes farzim da temsil eder (O’Conell ve
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Airey, 2009: 49). Uskiip’teki eski camilerde yapilan incelemelerde bdyle bir simge
kullanilmamistir. Mujezinovic’in (1974: 92) Alifakof¢ce kdy mezarliginda tespit
ettigi bes parmakli el simgesi hilale dogru agilmis vaziyettedir. Alifakofce mezar
basliklarinda metin olmayip Miratofge koylindeki baslikta ise oyulmus Arapca
kitabe metni bulunmaktadir. Bu husus, Miratofce koyli mezar tas1 kitabelerinin (18.
yiizy1l) Alifakofce mezar taslarindan (15. ylizyil) daha ge¢ doneme ait olmalartyla
aciklanabilir. Glinlimiize ulasabilmis az sayidaki bu mezar basliklarinin ikisinde bu
simgeyi goriiyoruz. Bunlardan biri Hicri 1188 (1774), digeri ise 1189 (1775) yillarina
aittir.

Resim 8:AY 1) 2a3ldll (a5 ) o (o danse Hale il 4y des ) ) glisall ) sisall o 5 jall

Presova ile cevresinde giliniimiize kadar ulasabilmis mezar basi taslarinin
sekli gesitlilik arz eder. Osmanli idaresi altinda kalmis olan sathin diger yerlerinde
oldugu gibi Presova ve g¢evresindeki mezar taslarmin sekli de sahibinin statiisiini
temsil eder. Dolayistyla mezar basi taslarinda kitabeden bagimsiz olarak sadece bu
mezar taglarmin sekli bile sahibinin statiisii hakkinda fikir vermektedir. Presova ve
yoresindeki mezar basliklar1 ¢ogunlukla Uskiip’tekilerle benzerdir. Bu taslar kare
seklinde kii¢iik boyutlardadir.

Miratofce koyiinde 1188 ile 1189 yillarina ait iki mezar tasi kitabeleri yaygin
olan & veya AWl GIAll s ya da kelime-i sehadet 4 J sy 2asae 4l Y1 411 Y jle degil,
Usirall o 9a 54l ifadesiyle baglar ve devaminda mezar sahibinin ismi ve vefat tarihiyle
devam eder.

Osmanl1 idaresi altinda kalmis olan yerlerde mezar tasi kitabeleri genelde
Sl veya AW GUAN s ifadeleri, (xaall ifadesi veya kelime-i sehadet 2ase 40 Y1 411Y
4 J sy ile baslar. Benzer bir uygulamay1 Presova ve ydresindeki mezar taglarinda da
gormekteyiz.
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Resim 9:)35&.4” ”;‘)Al/‘dn d‘,u‘)dm;\ﬂ 4l \d Resim 10:@54‘e3=ﬂ‘@534‘/@w@\=-“ﬁ
/el ol SN elddall (e siall 4y den ) N/ gl OVY) Asilill g pmn 5 ) Glaey gl il
Ll gy il /a8 a0 gl Lilaas

YAYY

Resim 11: V) zlisall ) sixall o sa all LI Resim 12: 2w iy (a3 siiall Ao saall cpaall

VYY) Al o gann g (BESS pu dll pua giall 4 il g ga s, e
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Resim 13: Cuiy s sl daga jall AL GIAY g8 Resim 14:1e oLl ls (e Jit 8 S 510 g

VYY) datlill oy KU e STV Aatlill o I e da g e iy a S Ll

Islam ve Osmanl geleneginde 6len kadinlarmn adi, mezar tas1 kitabelerinde
yazilmazdi. Kadin mezarina ait kitabelerde kimin kizi veya kimin refikasi yazilirdi.
Benzer bir uygulamay1 Presova ve yoresinde de gormekteyiz. Buna ragmen bazi
orneklerde hem dlen kadinin hem de kimin kiz1 veya refikasi oldugunun belirtildigi
kitabelere de rastlanmistir. Buna 6rnek “Ali kizi Abdiilkerim refikast Gevher”
kitabesidir.

Diger yandan erkek mezar taglarinda 6lenin statiisiine bagli olarak fes veya sarik
simgeleri igslenmistir. Kadin mezar taslar1 erkek mezar taglarindan sekil bakimindan
farklidir. Kadin mezar taglarinin iist kismi yarim daire seklindedir.

Resim 15: .../ .../ see gl o/ m S e o SI plalal) /w)M‘eﬁﬂ‘ﬂ‘/JMJwﬂl\J\dW
VYY) di/ aatida s il Iailia /L g o S e /

Sarik simgesinin iglendigi alime ait mezar tagi, sahibinin yiiksek tahsil gérdiigiinii
temsil eder. Boyle simgeler miiftii, miiderris ve diger ulema simifina ait merhumlarin
mezar taslarinda goriiliir. Boyle bir mezar tagina Pregova kasaba mezarligina denk
geliyoruz. Bu mezar tas1 Hicri 1270 (1853) yilinda vefat eden Abdiilkerim Efendiye

aittir.
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Resim 16: V€Y /4s3lll (ygman 55/ (o285 (n Cmes linall /) sdiall o sa el / (BLD B 5N 58

Bu mezar tasit Junice kdyiinde mevcuttur. Bu mezar tas1 Hicri 1241 (1825)
yilinda vefat eden Seyh Hiiseyin’in statiisiinii belirler niteliktedir.

Resim 17. Piiskiillii fesi olan mezar tasi

Statii belirleyen bir baska mezar tas1 bashgi da piskiilli festir. Boyle bir baglik
Presova kasaba mezarliginda mevcuttur. Bu mezar tasi kitabesi Hicri 1271 (1854)
yilina tarihlenmistir.
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7. Tekke Mezar Taslar1

Presova’da giiniimiizde faal olmamakla birlikte Salihi’nin (2012) belirttigine
gbre 1698-1700 yillarinda insa edilmis olan bir tekke mevcuttur. Tekke Ahmeti’ye
(2015:223) gore Halveti tarikatina bagliydi. Bu tespit Seyh Salim Efendi’nin mezar tas1
kitabesinde gecen “El merh el magfiiru’s-seyh Salim Efendi binu’s-seyh Salih Efendi
tarik-i Halvetiyye ruhiyciin el-fatiha” ibaresine dayanilarak ortaya konmustur. Han,
semahane yapilarin yer aldig1 tekkedeki mezarlardan, kitabesi giiniimiize ulasabilmis
olani Seyh Salim Efendi’ye ait olanidir. Mezar tas1 kitabesinden de anlasilacag: iizere
Seyh Salim Efendi 1288 yilindan “asli devas1 bulunamayan bir dertten” vefat etmistir.
Seyh Salim Efendi’ye ait mezar tas1 kitabesi su sekildedir:

Resim 18: (M 538 )18 (o o5 (aild a0 5 @ smaddl JlsaS (550 (ool pdla¥ 53 p2350 0330 3 (LSl
O 580 allas el shiall a gyl LS lin sl e Glasa) o) Cilal i (2l @S a3 i Jal (53l oo uae
AAYY ai asildll aolia g ) agigla (33 yha (ol mllia ol

8. Sonug¢

Bu ¢alismada Presova ve yoresinde Osmanli doneminden kalmis olan yapilardaki
kitabelerin sekil ve metinleri lizerinde durulmaya ¢alisilmistir.

Giris kisminda Presova’nin mevcut idari statiisii, Osmanli idaresindeki statiisii,
yer admin etimolojisi ve cografi konumu hakkinda bazi bilgilere yer verilmistir.
Devaminda Bat1 Balkanlarda ve 6zellikle Arnavutlarin yogun yasadiklar1 yerlerde
Osmanli eserleri ile bu eserlere ait kitabeler hakkinda yapilan baslica ¢aligmalar
zikredilmistir. Kitabelerin onemine isaret edildikten sonra Presova yoresinde
giiniimiize ulagabilmis olan Osmanli dénemine iligkin yapilar ve onlara ait kitabeler
bulunduklar1 yap tiirlerine gore siniflandiriimislardir.

Bu ¢aligmada Osmanli dénemine iliskin eserlere isaret edilmis ve bu eserlerin
arastirilmasinin 6nemine vurgu yapilmak istenmistir. Tiirk okurlar1 ve aragtirmacilari
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tarafindan hak ettigi ilgiyi heniliz gérememis olan bu yoéredeki Osmanli eserleri ile
bu eserlere ait kitabeler hat, tarih diisiirme, metin 6zellikleri bakimindan da ele
alimmay1 gerektirmektedir. Ancak bu ¢alismanin amact Presova yoresindeki Osmanli
kitabelerine dikkatleri ¢ekmek ve bu ugurda c¢alisma yapacak olanlara on ayak
olmakti. Ait olduklar1 bazi yapilar yenilenmis olmakla birlikte az da olsa gliniimiize
ulasabilmis olan kitabelerin tarihe not diismek anlaminda ele alinmalari hem filologlar
hem de tarihgiler bakimindan bir zorunluluktur. Kii¢iik bir katki sunmasi umulan
bu ¢aligma bundan sonrakilere yol gosterici olup yeni g¢alismalart tegvik etmesi
durumunda amacina ulasmis demektir.
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